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Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

1 Apxn tod evayyeAiov ’Inood Xpiotol, Yiod ©Oeol.
Principio del- evangelio de-Iésols Christos Hijo  de-Dios
G0746 G3588  G2098 G2424 G5547 G5207 G2316

PRINCIPIO del evangelio de Jesucristo, Hijo de Dios.

2 Kabwg véypartat  év ™ Hoala t® npodntn, 160y, ATIOOTENW  TOV
Como esta-escrito  en- el- Esaias  el- profeta He-aqui envio al-
G2531 G1125 G1722 G3588 G2268 G3588  G4396 G3708 G0649 G3588

ayyeAov pou po TPOOWTIOU  gou,  O¢ Kataokevdosl THV 660V oou.
mensajero de-mi delante-de rostro de-ti quien preparara el- camino de-ti
G0032 G1473  G4253 G4383 G4771 G3739  G2680 G3588  G3598 G4771

Como esta escrito en Isaias el profeta: He aqui yo envio & mi mensajero delante de tu faz, que apareje tu camino

delante de ti.
3 dwvhl Bolvtog &v ™ épuw, ‘Etowpdoate thv 080V Kupiou,
voz de-uno-clamando en- el- desierto  Preparad el- camino del-Sefior
G5456  G0994 G1722 G3588  G2048 G2090 G3588  G3598 G2962

€UBelag Tmolelte TG  TpiBoug alTol.
rectas haced las- sendas de-él
G2117 G4160 G3588  G5147 G0846

Voz del que clama en el desierto: Aparejad el camino del Sefior; enderezad sus veredas.

4 gyéveto Twawvng O Bamtilwv  év T épAUw, [kal]l knpuoowv Barmtiopa
vino 16annés el- bautizando en- el- desierto [y] proclamando  bautismo
G1096 G2491 G3588  G0907 G1722 G3588  G2048 G2532  G2784 G0908
petavoliag elg ddeowv  apapti@v.
de-arrepentimiento para- perdén de-pecados
G3341 G1519  GO859 G0266

Bautizaba Juan en el desierto, y predicaba el bautismo del arrepentimiento para remision de pecados.

5 Kat  éfemopeleto TIPOG  avtov Tdoa N ‘Toubala  xwpa, kat ol
y salia hacia- él toda la- Judea regién y los-
G2532  G1607 G4314  G0846  G3956  G3588  G2449 G5561 G2532  G3588
‘Tepooohupital, Tmdvteg kal  éBarmtidovto O autod év ™™ Top&avn
Jerosolimitanos ~ todos y eran-bautizados por-  él en- el- Iordanés
G2415 G3956 G2532  G0907 G5259  G0846 G1722 G3588  G2446

Totap®, €gopohoyovpevol TAG  aGpaptiag  avT@v.
rio confesando los-  pecados de-ellos
G4215 G1843 G3588  G0266 G0846

Y salia a él toda la provincia de Judea, y los de Jerusalem; y eran todos bautizados por él en el rio de Jordan,
confesando sus pecados.
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6 Kal AV o Twavwng  évbedupévog  Tpiyag kapnlou, kal  dwvnv

y estaba * Ioannés vestido pelos de-camello 'y cinturén

G2532  G1510 G3588  G2491 G1746 G2359 G2574 G2532  G2223
Seppativnv  Tepl Thv  060plLV auvtod; kal  &o0Bwv akplbag kat  pEAL
de-cuero alrededor-de la- cintura de-él y comiendo langostas 'y miel
G1193 G4012 G3588  G3751 G0846 G2532  G2068 G0200 G2532  G3192
aypLov.

silvestre

G0066

Y Juan andaba vestido de pelos de camello, y con un cinto de cuero alrededor de sus lomos; y comia langostas y
miel silvestre.

7 Kat  éknpuooev, Aéywv, “Epxetat o6 loxupdtepdg pou otmiow pou,
y proclamaba diciendo Viene el- mas-fuerte que-mi detrdas-de mi
G2532  G2784 G3004 G2064 G3588  G2478 G1473 G3694 G1473
o0 oOK elpl  lkavog, koyag, AJoat  tov  pdvta AV UTToSNpATwWY
de-quien no soy digno inclindndome  desatar la- correa  de-las- sandalias
G3739 G3756 G1510 G2425 G2955 G3089 G3588  G2438 G3588 G5266
avtod.
de-é|
G0846

Y predicaba, diciendo: Viene tras mi el que es mas poderoso que yo, al cual no soy digno de desatar encorvado la
correa de sus zapatos.

8 gyw  €Bdamtioa OPEG 0éaty; avtog  6¢ Bamtioet  Updg EV»
yo bauticé a-vosotros con-agua él pero- bautizard a-vosotros con-
G1473  G0907 G4771 G5204 G0846 G1161  G0907 G4771 G1722

Mvevpatt  Ayiw.
Espiritu Santo
G4151 G0040

Yo 4 la verdad os he bautizado con agua; mas él os bautizara con Espiritu Santo.

9 Kat  éyéveto ¢&v ékelvalg Talg Auéparg, ANBev Inoolg amd  NalapEt ThG
Y sucedié en- aquellos los-  dias vino Iésods de- Nazarét la-
G2532  G1096 G1722  G1565 G3588  G2250 G2064  G2424 G0575  G3478 G3588
FfoAthaiag, kal  €Parmtiobn €lg tov  Topddvnv UmO  Twdvvou.

Galilaia y fue-bautizado en-  el- Iordanés por- Idannés
G1056 G2532  G0907 G1519 G3588 G2446 G5259 G491

Y acontecio en aquellos dias, que Jesus vino de Nazaret de Galilea, y fué bautizado por Juan en el Jordan.

10 kal  €0B0¢ avapaivwv €k o0  08atog, €l6ev  oxllopévoug ToUG
y inmediatamente  subiendo de- el- agua vio rasgandose los-
G2532  G2112 G0305 G1537 G3588  G5204 G3708  G4977 G3588

oOpavolg, Kkalt 1O Mvedpa g Tmeplotepav  katafaivov  €ig altov.
cielos y el- Espiritu como paloma descendiendo sobre- él
G3772 G2532 G3588  G4151 G5613  G4058 G2597 G1519  GO0846

Y luego, subiendo del agua, vié abrirse los cielos, y al Espiritu como paloma, que descendia sobre él.
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11 kal  Pwvh éEyéveto €K T@Wv  olpaviy, XU el o Yiog pou, O

y voz vino de- los-  cielos TG eres el- Hijo de-mi el-
G2532 G5456  G1096 G1537 G3588 G3772 G4771 G1510 G3588 G5207 G1473  G3588
ayamntog, €v ool  €0&oKnoa.

amado en- i me-complaci

G0027 G1722  G4771  G2106

Y hubo una voz de los cielos que decia: Tu eres mi Hijo amado; en ti tomo contentamiento.

12 Kal €0Bug TO Mvebpa autov  EékBANAeL  €ig Thv  €pnuov.
Y inmediatamente  el- Espiritu  a-él expulsa hacia- el- desierto
G2532  G2112 G3588  G4151 G0846  G1544 G1519  G3588  G2048

Y luego el Espiritu le impele al desierto.

13 kal AV év iy ¢pAHW  Teooepdkovta NHEpag, Telpalopevog  UTO  Tod
y estaba en- el- desierto cuarenta dias siendo-tentado por- el-
G2532  G1510 G1722 G3588  G2048 G5062 G2250 G3985 G5259  G3588
Yatavd, kali AV petd TtV Onplwv; kat ol ayyehot  dinkdvouv  alT®.
Satanas y estaba con- las- fieras y los-  angeles servian a-él
G4567 G2532  G1510 G3326 G3588 G2342 G2532 G3588  G0032 G1247 G0846

Y estuvo alli en el desierto cuarenta dias, y era tentado de Satanas; y estaba con las fieras; y los angeles le servian.

14 Kal  peta 10 napadoBfvat  tovV  Twdwny, HABev O ‘Incolg  eig
Y después-de el- ser-entregado  * I6annés vino * Iesods a-
G2532  G3326 G3588  G3860 G3588  G2491 G2064  G3588  G2424 G1519
thv  TaAhaiav, knplvoowv 1O ebayyéhlov 1ol  Oegod,
la- Galilaia proclamando el- evangelio de- Dios
G3588  G1056 G2784 G3588  G2098 G3588  G2316

Mas después que Juan fué encarcelado, Jesus vino & Galilea predicando el evangelio del reino de Dios,

o

15 kat  Aéywy, OtL  [Memi\Apwrtat o Kalpdg, Kal  fyylkev n
y diciendo * Se-ha-cumplido el- tiempo vy se-ha-acercado el-
G2532  G3004 G3754  G4137 G3588  G2540 G2532  G1448 G3588
Baowela toD Oeol; petavoelte, kal  TILOTEVETE &V ™ evayyeniw.
reino de- Dios arrepentios y creed en- el- evangelio
G0932 G3588 G2316  G3340 G2532  G4100 G1722  G3588  G2098

Y diciendo: El tiempo es cumplido, y el reino de Dios esta cerca: arrepentios, y creed al evangelio.

16 Kal mapaywv Tmapa  THv  BdAhaccav TG faMAafag, €idev  Zipwva  kal
Y pasando  junto-a el- mar de-la- Galilaia vio a-Simon y
G2532  G3855 G3844 G3588  G2281 G3588  G1056 G3708  G4613 G2532

Avbpéav, TOV  AdeAdoOv Zipwvog, ApdlBaNovtag év T Baldoon; foav  yap

Andréas el- hermano de-Simdn echando-red en- el- mar eran  pues-
G0406 G3588  G008O G4613 G0906 G1722 G3588  G2281 G1510  G1063
GALETC.

pescadores

G0231

Y pasando junto a la mar de Galilea, vié & Simén, y 8 Andrés su hermano, que echaban la red en la mar; porque
eran pescadores.
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17  kal  €lmev  avtoig 6 ‘Inoolg, Aegdte omiow pou, kal  Toow  UPAG

y dijo a-ellos * Iesods Venid detras-de mi y haré a-vosotros
G2532  G3004  G0846 G3588  G2424 G1205  G3694 G1473 G2532 G4160 G4771
yeveobat AALETG avlpwtwv.

llegar-a-ser pescadores de-hombres

G1096 G0231 G0444

Y les dijo Jesus: Venid en pos de mi, y haré que seais pescadores de hombres.

18  kat  €0BUg, adevteg  ta 6iktua, fAkohouBnoav alT®.
y inmediatamente dejando  las- redes siguieron a-él
G2532  G2112 G0863 G3588  G1350 G0190 G0846

Y luego, dejadas sus redes, le siguieron.

19  Kal mpoag O\iyov, €i6ev TdkwPov TOV  ToU  ZePedaiou, kal Twdvvnv
Y avanzando poco vio a-lakobos el- de- Zebedaios y a-1dannés
G2532  G4260 G3641 G3708  G2385 G3588 G3588  G2199 G2532  G2491
OV  adeAdpov altol, kal  altolg é&v ™ Tholw kataptiovtag Ta Siktua.
el- hermano de-él y a-ellos  en- la- barca reparando las-  redes
G3588  G0080 G0846 G2532  G0846 G1722 G3588  G4143 G2675 G3588  G1350

Y pasando de alli un poco mas adelante, vi6 a Jacobo, hijo de Zebedeo, y & Juan su hermano, también ellos en el
navio, que aderezaban las redes.

20 kal  €vbug €KGAeoev  altoug kal  adevteg TOV  TAtEpa  AUTOV
y inmediatamente llamo a-ellos y dejando  al- padre de-ellos
G2532  G2112 G2564 G0846 G2532  G0863 G3588  G3962 G0846
ZePebalov  év ™™ T\olw petd tTOV  pLobwthy, amfABov oTmiocw avtod.
Zebedalos  en- la- barca con- los-  jornaleros se-fueron detras-de él
G2199 G1722 G3588 G4143 G3326  G3588 G3411 GO565 G3694 G0846

Y luego los llamé: y dejando a su padre Zebedeo en el barco con los jornaleros, fueron en pos de él.

21 Kal elomopevovtal  €ig Kadapvaoup; «kat  €080g Tolg odaBBaoty,
Y entran en- Kapharnaoim vy inmediatamente en-los- sabados
G2532  G1531 G1519  G2584 G2532  G2112 G3588 G4521

eloeNBwv  €ig THv  ouvaywyhnv, €&8(8aokev.
entrando  en- la- sinagoga ensefaba
G1525 G1519 G3588  G4864 G1321

Y entraron en Capernaum; y luego los sabados, entrando en la sinagoga, ensefiaba.

22 kat  €EemAnooovto €mL TR S6axi a0tol; Av yap S16aokwv  autolg
y se-asombraban por- la- enseflanza de-él estaba pues- ensefiando a-ellos
G2532  G1605 G1909 G3588 G1322 G0846 G1510 G1063  G1321 G0846
WG ¢Covolav  Exwy, Kat  olX g ol YPAMHATELG.
como autoridad teniendo 'y no como los-  escribas
G5613  G1849 G2192 G2532 G3756 G5613  G3588 G1122

Y se admiraban de su doctrina; porque les ensefiaba como quien tiene potestad, y no como los escribas.
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23 Kal  €0bug

Y inmediatamente habia

G2532 G2112

Av év T ouvvaywyll aut@v  avBpwrog év
en- la- sinagoga de-ellos hombre en-

G1510 G1722  G3588  G4864 G0846 G0444 G1722

TIVELPATL  AKaBApTw, Kal  Avékpagey,

espiritu inmundo
G4151 G0169

y grité
G2532  G0349

Y habia en la sinagoga de ellos un hombre con espiritu inmundo, el cual dié voces,

24 Neywy, T vy, kal oo, ’IncoU Nalapnvé? AABeC AmMoAéoal  HUEC?
diciendo Qué a-nosotros 'y a-ti Iésols Nazareno Viniste a-destruir a-nosotros
G3004 G5101  G1473 G2532  G4771  G2424 G3479 G2064 G0622 G1473
osd ot TiC €L, ) “Aylo¢  TtoD  ©Oeol!

Sé a-ti quién eres el- Santo  de- Dios

G1492  G4771 G5101

G1510 G3588  G0040 G3588  G2316

Diciendo: jAh! ;qué tienes con nosotros, Jesus Nazareno? ;Has venido a destruirnos? Sé quién eres, el Santo de

Dios.

25  kal  emetipnosv
y reprendid
G2532  G2008

avtod!
él
G0846

avt® o ‘Inoolg, <Aeyww, Duwbnty, kal  £geNBe €&
a-él * Iesods diciendo Enmudece vy sal de-
G0846  G3588  G2424 G3004 G5392 G2532  G1831 G1537

Y Jesus le rifig, diciendo: Enmudece, y sal de él.

26 kalt  omapdgav avtoy, 1o nvedpa 1o akdBaptov, kat  dwvijoav dwvi
y convulsionando  a-él el- espiritu  el- inmundo y gritando con-voz
G2532  G4682 G0846 G3588  G4151 G3588  G0169 G2532  G5455 G5456
MeyaAn, €&AABev €8 avtod.
grande salié de- él

G3173 G1831

G1537  G0846

Y el espiritu inmundo,

haciéndole pedazos, y clamando a gran voz, sali6 de él.

27  kat  €Bapphrbnoav  dmavteg, wWote oudntelv  qIpOC €autoug,  Agyovtag,
y se-asombraron todos de-modo-que  discutir entre-  si-mismos diciendo
G2532  G2284 G0537 G5620 G4802 G4314 G1438 G3004

Tl ¢otiv  tolto S&udayn Kawn? Kkat

Qué es esto

G5101 G1510 G3778

" €fouciav, kal Tolg  TveUpAOL TOIG

ensefianza nueva con- autoridad vy a-los- espiritus los-
G1322 G2537 G2596  G1849 G2532 G3588  G4151 G3588

akabdptolg  €mrtdoos, kat  Umakovouow  avt®!
inmundos manda y obedecen a-él
G0169 G2004 G2532  G5219 G0846

Y todos se maravillaron, de tal manera que inquirian entre si, diciendo: ;Qué es esto? ;Qué nueva doctrina es
ésta, que con potestad aun a los espiritus inmundos manda, y le obedecen?

28 kat  £ERNABev
y salié
G2532  G1831

n akofl avtol €vBUC, avtayod €lg OAnv  Thv
la- fama de-él inmediatamente por-todas-partes a- toda la-
G3588 GO189  GO0846 G2112 G3837 G1519 G3650  G3588

Tepiywpov
region-alrededor
G4066

TG FraA\aiag.
de-la- Galilaia
G3588  G1056
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Y vino luego su fama por toda la provincia alrededor de Galilea.

29  Kal  €06ug, €K T ouvaywyfg &EeA@bvteg, AABov  Eig Thv  oikiav
Y inmediatamente  de- la- sinagoga saliendo fueron a- la- casa
G2532  G2112 G1537 G3588  G4864 G1831 G2064 G1519 G3588 G3614

J{pwvog kat  Avépéou, peta TakwPBou kat  Twdvvou.
de-Simon 'y Andréas con- Iakdbos y Ioannés
G4613 G2532  G0406 G3326  G2385 G2532  G2491

Y luego saliendo de la sinagoga, vinieron a casa de Simén y de Andrés, con Jacobo y Juan.

30 Q 6¢ TevBepd  Z{MWVOG  KATEKELTO Tupeooouoa. Kat  €0Bug
la- y- suegra de-Simon estaba-acostada con-fiebre y inmediatamente
G3588 G1161  G3994 G4613 G2621 G4445 G2532  G2112
Aéyouowv alt® TEpL alThG.
dicen a-él acerca-de ella
G3004 G0846  G4012 G0846

Y la suegra de Simén estaba acostada con calentura; y le hablaron luego de ella.

31 kal TmpooeNBy, fyepev auvthy, Kpatnoag TAg XEPOG. Kal  adfkev althv

y acercandose levanté  a-ella tomando de-la- mano y dejo a-ella
G2532  G4334 G1453 G0846 G2902 G3588  G5495 G2532  G0863 G0846
o} TIUPETOG, Kal  Snkovel  avtolc.
la- fiebre y servia a-ellos
G3588  G4446 G2532  G1247 G0846
Entonces llegando él, latomé de sumano y la levantd; y luego la dejé la calentura, y les servia.
32 'Oylag 6&¢ yevopevng, Ote &du o} NAog, Edepov  TPOC  AUTOV
Tarde y- llegando cuando se-puso el- sol traian hacia- él
G3798 G1161  G1096 G3753 G1416 G3588  G2246 G5342 G4314  G0846

mavtag Toug Kak®WG Eyxovtag, Kal  Toug  Satpovi{opEvouc.
a-todos los-  mal teniendo y los-  endemoniados
G3956 G3588  G2560 G2192 G2532 G3588  G1139

Y cuando fué la tarde, luego que el sol se puso, traian & él todos los que tenian mal, y endemoniados;

33 kal  Av OAn A TIOALG  €TLouvnypévn Tipog  THv  Bupav.
y estaba toda la- ciudad reunida hacia- la- puerta
G2532  G1510 G3650 G3588  G4172 G1996 G4314  G3588 G2374

Y toda la ciudad se junté a la puerta.

34 kol  ¢éBepdmevosv TOMOUG  Kak®G &xovtag TOWKIAalg — vooolg, Kat
y sané a-muchos mal teniendo de-diversas enfermedades y
G2532  G2323 G4183 G2560 G2192 G4164 G3554 G2532
Sdawpovia  TOMNG  €E€falev. kal  oUuk  Adlev AAElV T Saipovia, Ot
demonios muchos expulsé y no permitia hablar a-los- demonios porque

G1140 G4183 G1544 G2532 G3756  G0863 G2980 G3588 G1140 G3754

fiéewocav  altév  (XpLoTtov €lvat).
sabian a-él Christdés ser
G1492 G0846 G5547 G1510

Y sand a muchos que estaban enfermos de diversas enfermedades, y eché fuera muchos demonios; y no dejaba
decir a los demonios que le conocian.
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35 Kal Tmpwi, gvvuya Aav, avaotdg, €EANBeV  kal  amfNBev  e€ig
Y de-mafiana todavia-de-noche muy levantdndose sali y se-fue a-
G2532  G4404 G1773 G3029  G0450 G1831 G2532  GO565 G1519
gpnuov  TOTIoV, KAKEL TIpoconUXETo.
desierto lugar y-alli  oraba
G2048 G5117 G2546  G4336
Y levantandose muy de mafiana, aun muy de noche, salié y se fué 4 un lugar desierto, y alli oraba.
36 kat  katedbiw&ev altdov  Zi{pwv, kat ol peT”  altol;
y siguié a-él Simén vy los- con- él
G2532 G2614 G0846 G4613 G2532 G3588 G3326 G0846
Y le sigui6 Simdn, y los que estaban con él;
37 kat  e0pov altdoy, kat  Aéyouow auvt®, Ott  Mdvteg Intoboiv o€!
y encontraron  a-él y dicen a-él * Todos buscan a-ti
G2532  G2147 G0846 G2532  G3004 G0846  G3754  G3956 G2212 G4771
Y hallandole, le dicen: Todos te buscan.
38 kal Aéyet autolg, “Aywpev  AMayod elg TAg  EXOMEVAG  KWUOTIOAELS,
y dice a-ellos  Vamos a-otra-parte a- las-  cercanas aldeas
G2532 G3004  GO846 G0071 G0237 G1519 G3588 G2192 G2969
tva Kal Ekel  KnpLEw;  €ig tolto vyap  €&fABov.
para-que también alli proclame para- esto pues- sali
G2443 G2532 G1563  G2784 G1519  G3778  GI1063  G1831
Y les dice: Vamos a los lugares vecinos, para que predique también alli; porque para esto he venido.

39 kal  ANBev, KNPLOOWV elg Tag  ouvaywydg aot®v, €l OAnv  Thv

y fue proclamando en- las-  sinagogas de-ellos en- toda la-
G2532  G2064 G2784 G1519 G3588  G4864 G0846 G1519  G3650  G3588
foAalav, kat T datpdvia  EkBANwV.
Galilaia y los- demonios expulsando
G1056 G2532 G3588 G1140 G1544
Y predicaba en las sinagogas de ellos en toda Galilea, y echaba fuera los demonios.

40  Kal éEpyxetat TpOG  a0TOV  AempdG, TApAKaA®V altdv KAl YOVUTIETQV, [kai]
Y viene hacia- él leproso  rogando a-él y arrodilldndose  [y]
G2532  G2064 G4314  G0846 G3015 G3870 G0846 G2532  G1120 G2532

Aeywv avt®, ot Eav  BeAng, Suvaocal e kaBapioat.
diciendo a-él * Si quieres puedes a-mi limpiar
G3004 G0846  G3754 G1437  G2309 G1410 G1473  G2511
Y un leproso vino a él, rogandole; é hincada la rodilla, le dice: Si quieres, puedes limpiarme.

41 kal  omhayyvioBelg, €kteivag v  xelpa avtod, AYato, kat  Aéyel avut®,
y compadecido extendiendo la- mano  de-él tocod y dice a-él
G2532  G4697 G1614 G3588  G5495  G0846 G0680 G2532  G3004  GO846

©é\w, kaBapiobntL
Quiero  sé-limpio
G2309 G2511

Y Jesus, teniendo misericordia de él, extendié su mano, y le tocd, y le dice: Quiero, sé limpio.
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42 kal  €08ug anfABev  am’  altod N Aémpa, kal  ékaBapiobn.
y inmediatamente se-fue de- él la- lepra y fue-limpiado
G2532  G2112 G0565 GO0575  GO846 G3588  G3014 G2532  G2511

Y asi que hubo él hablado, la lepra se fué luego de aquél, y fué limpio.

43 kal  éuBplunodpevog alt®, €vblg €CéBalev  alToy,
y advirtiéndole-severamente  a-él inmediatamente  despidid a-él
G2532  G1690 G0846  G2112 G1544 G0846

Entonces le apercibid, y despididle luego,

44 kal  Aéyet avt®, “Opa pndevt pndév e€imng. A&MNG  Omaye, oegautdv Setgov

y dice a-él Mira  a-nadie nada digas  sino- ve a-ti-mismo  muestra
G2532 G3004 GO846  G3708  G3367 G3367 G3004  G0235  G5217 G4572 G1166

™™ lepel, Kal  Tipoogveyke Tiept tol  kaBapiopod oou, @ Tipooetagev
al- sacerdote vy ofrece por- la- purificacion de-ti lo-que mandé
G3588  G2409 G2532  G4374 G4012  G3588  G2512 G4771  G3739 G4367
Mwiofig, €ig paptiplov  auTolg,.

MOoysés para- testimonio  a-ellos

G3475 G1519  G3142 G0846

Y le dice: Mira, no digas & nadie nada; sino ve, muéstrate al sacerdote, y ofrece por tu limpieza lo que Moisés
mandd, para testimonio a ellos.

45 0 6¢ e€eNOwy, Hp&ato  knpuocewv  TOANG  kat  Swadnuiletv  tOV  Aoyov,
el- pero- saliendo  comenzé a-proclamar mucho 'y a-difundir la- palabra
G3588 G1161  G1831 G0756 G2784 G4183 G2532  G1310 G3588  G3056
wote HNKETL autdov  SlvacBbal  pavep®g elg TIOAV  €loeNBely; AN EEw
de-modo-que ya-no él poder abiertamente a- ciudad entrar sino- fuera
G5620 G3371 G0846 G1410 G5320 G1519  G4172 G1525 G0235  G1854
e’ gpAOL  TOTIOS RV, kal  flpxovto TpO¢ altdv TAvToBev.
en- desiertos lugares estaba y venian hacia- él de-todas-partes
G1909  G2048 G5117 G1510 G2532  G2064 G4314  G0846 G3840

Mas él salido, comenzé & publicarlo mucho, y a divulgar el hecho, de manera que ya Jesus no podia entrar
manifiestamente en la ciudad, sino que estaba fuera en los lugares desiertos; y venian a él de todas partes.
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